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Sünt foarte încântate organele guver
nului unguresc. Sünt foarte încântate, şi 
nici n’au fost de loc avare cu expresiunile, 
din care lumea sé simtă, sé vatjä cât de 
mare este satisfacţiunea lor, pentru-că dă
tătorul lor de pane, guvernul, cu ocasiunea 
votării budgetului în general a raportat 
victoria cea strălucită de 261 contra 144 
de voturi.

Şi oare nu au organele guvernului 
cuvânt de a fi încântate?

într’o ţeară, unde dilapidările, defrau- 
daţiunile şi furturile în mare dau material 
pentru rubrici permanente în (Jiare; într’o 
ţeară, unde executorii sânt acei ce pot in- 
cassa mai regulat bani, de pe unde sânt 
de incassat— firesce de multe-ori cu ruina 
celui dela care se incassează şi cu paguba 
statului, pentru care se incassează: sé nu 
fie organele vesele, dacă în dietă se află 
261 deputaţi, cari fără scrupul votează un 
budget cu un deficit, după-cum se afirmă, 
de aproape optzeci de milioane?

Subvenţiunile din fondul de disposi- 
ţiune, cel puţin pe un an de <j.ile sânt 
asigurate. Cuvânt de ajuns pentru orga
nele guvernului de a se arăta recunoscă
toare, ear’ recunoscinţei de a-’i da deocam
dată expresiune prin bucuria, că stăpâ
nului lor maioritatea casei deputaţilor Un
gariei, a aflat de bine a-’i mai face odată 
pe voie.

Mărturisim, că bucuria organelor gu
vernului nu ne-a surprins de loc. Ele 
s’au mai bucurat şi la alte ocasiuni de 
felul acesta de victorii, chiar şi în caşuri, 
când victoria guvernului nu era aşa de 
„strălucită“, şi aşa ar trebui să fim de
daţi cu fenomene de aceste. Şi apoi este 
şi un fel de logică, ca şi servitorul să se 
bucure de reuşita stăpânului.

Lucru firesc dar’, că numai pentru 
bucuria organelor guvernului nu ne luam 
osteneala a scrie liniile aceste.

Este altceva, ce ne excită admira- 
ţiunea.

Organele guvernului, sau că ţin toată 
lumea proastă, sau sânt ele atât de măr
ginite, încât, când dau expresiune bucu
riei lor de victoria guvernului, atribue, 
fără nici o reservă, victoria maiorităţii re- 
presentanţei Ungai'iei.

Cine nu scie, cum este constituită 
legislativa actuală din Ungaria?

Sânt o sută şi o miie de modruri, 
prin care guvernului îi este cu putinţă 
a-’şi alege o maioritate în casa deputaţilor. 
Se scie mai departe, cum restul îl aco
păr tot numai membrii din rasa ma
ghiară.

Este însă o istorie nu numai veche, 
dar’ şi cu mult mai cunoscută, nu numai 
în interiorul ţerii, ci şi în afară, că rasa 
maghiară întreagă nu face decât a treia 
parte din Ungaria. Cum dar’ îndrăsnesc 
organele guvernului a vorbi de maiori
tatea ţerii, representată prin maioritatea 
casei deputaţilor aleasă de guvern?

Sântem ca şi siguri, că informaţiu- 
nile măgulitoare, atât guvernului ungu
resc cât şi rasei maghiare, nu află trecere 
serioasă nici la Viena în cercurile hotă- 
rîtoare, nici în străinătate. Şi la Yiena şi 
în străinătate, lumea este mai bine infor
mată decum cred oficioşii guvernului un
guresc. Se scie acum, unde trebue să se 
scie, în monarchie şi chiar şi afară de mo
narchic, care sânt rapoartele dintre locui
torii din Ungaria. Şi sciindu-se aceasta, 
se mai scie şi că corpurile legislative de 
astăzi nu sânt representanţa adevărată 
a ţerii.

Cutezanţa dar’ de a parada înaintea 
lumii, care scie ce este şi ce se întâmplă 
la noi, precum seim şi noi înşine, — cu nisce 
neadevăruri atât de pipăite, este ceea-ce 
ne pune în mirare, mai mult decât bucu
ria unor organe nechibzuite de lucruri, 
cari pentru dînsele de sine să înţeleg.

Cutezanţa organelor oficioase însă nu 
se ţermuresce aci. Inexactitatea cu maiori
tatea ţerii representate în casa deputaţilor 
Ungariei rămâne ca o jucărie copilărească 
pre lângă îndrăsneala de a vota un budget

atât de împovorător, a cărui povară are 
să o poarte adevărata maioritate, care este 
artificial exclusă dela corporaţiunea, care 
ar trebui să represente ţeara.

Dar’ în sfîrşit şi aceasta trebue să o 
scie atât cei din Viena, cât şi alţii câţi se 
interesează de soartea ţerii noastre.

întrebarea este acum, că oare bine 
va fi, ca lumea din afară de Ungaria să 
observe cum de uşor se folosesc la noi cei 
dela putere de inexactităţi în ce privesce 
adevărata representanţă a ţerii şi cu câtă 
uşurinţă se votează poveri, din care cei 
ce le votează trag numai foloasele şi cei 
excluşi dela foloase au să poarte numai 
amarul, povara însăşi?

Raţionamentele asupra împregiurări- 
lor de felul acesta nu pot produce resul- 
tate, care să fie egale cu încântarea or
ganelor oficioase ale guvernului ungu
resc de resultatul votării budgetului. Este 
cu neputinţă să nu se afle oameni, cari 
să cugete, că „este ceva putrăd în statul 
Danemarcei“ şi putrădul trebue curăţit, ca 
să nu producă vre-o infecţiune într’un or
ganism vechiu, care trăesce aproape de o 
miie de ani.

De altmintrelea noi trebue să fim cu 
recunoscinţă faţă cu organele guvernului 
unguresc, că şi acum cu ocasiunea votării 
budgetului ne-au pus în posiţiune de a le 
arăta uşurinţa, cn care tratează cestiuni 
de mare importanţă politică, în detrimen
tul statului, care <jic că îl representă ma
ioritatea din casa deputaţ.lor.

Cprespondenţâ din Viena.
Viena, 28 Ianuarie n. 1887.

Monitorul oficial a publicat deja ordinul de 
aplicare pentru „Landsturm“, şi excitata opiniune 
publica a găsit şi aci motive spre a se deda şi 
mai mult temerilor de résboiu. Că acest ordin 
trebuia sé fie publicat, şi că publicarea e de tot 
independentă de starea momentană a raporturilor 
internaţionale, se înţelege dela sine şi nu trebue 
încă sé mai fie şi accentuată. Dar’ dacă odată 
poporaţiunea ’şi-a sdruncinat încrederea, îndeşert 
poate cineva sé apeleze prin argumente obiective 
şi calme.

De asemenea şi bursele dau de înţeles prin 
notările lor de cursuri, că capitalul a început sé 
se mefieze situaţiunii europene şi acesta e un 
moment, care e propriu sé mărească inquietu- 
dinea publicului, după-ce s’a făcut experimentul, 
că marile puteri financiare prin puterea relaţiu- 
nilor lor vaste sünt în stare sé aprofundeze în- 
tunerecul misterului diplomatic şi sé se informeze 
cu precisiune asupra statului adevérat al situa
ţiunii diplomatice.

Nu mai puţin contribue la excitaţiunea opi- 
niunii publice, că acum în Berlin au un interes 
foarte viu şi foarte lesne de priceput faţă cu ale
gerile pentru dieta germană, de a presenta ra
porturile între Germania şi Francia ca foarte în
cordate şi sé depingă pofta de résboiu a Fran
cezilor în colorile cele mai vii. Mai că ar fi ci
neva dispus sé scrie o satiră asupra acestora, că 
câteva vagoane încărcate cu scânduri în Alsacia 
şi Lotaringia cu destinaţiune pentru Francia, fură 
interpretate de câtră oficioasele din Berlin, că ad
ministraţiunea militară de résboiu în Francia con
centrează mari masse de trupe la frontiera ger
mană, care nu mai au destul cu încăperile de 
obiceiu, şi pentru care apoi trebue construit un 
lagăr de barătei din scândurile, care s’ar fi aflat 
în sus menţionatele vagoane. Ca-şi-când aceste 
scânduri n’ar fi putut servi unei alte destinaţiuni 
mai pacifice!

Nu prea diferit trebue sé fie şi Gestiunea 
cumpéráturii de remonţi din partea administra
ţiei franceze de résboiu, şi căreia a trebuit sé 
fie aplicată o pecetă germană, adecă ordin de a 
nu permite sé ese cai; de asemenea şi cumpé- 
răturile de acid picric şi de aether sulfuric, care 
după-cum se spune, sânt comandate pe socoteala 
franceză în fabrici germane, autorisă abia la co- 
mentele alarmante, de care aceste de tot neim
portante transacţiuni sânt acompaniate.

Dar’ principele Bismarck are acum nevoie 
de o atmosferă încordată şi saturată de temeri 
de résboiu, spre a străbate victorios cu parola 
sa emisă pentru alegeri, „armata imperială sau 
armată a parlamentului“, şi spre a înjosi la ni
velul unei insignifiante minorităţi, pe maioritatea 
oposiţională, care îi stătea înainte pănă acum în 
dieta germană ca o falangă inebranlabilă.

Principele Bismarck şi Casa Hohenzollerilor 
şi întregul în 1870 nou construitul imper ger
man, au nevoie de o asemenea victorie în ale
geri, căci maioritatea dietei germane, care se 
compune din Poloni, catolici şi particularisti, e 
un prea eclatant desaveu al politicei oficiale ber- 
lineze, şi de aceea nu trebue cineva sé se mire 
de loc, că acum în Berlin s’au pus în mişcare 
cerul şi pământul, spre a spăria pe alegătorii ger-
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întorcendu-se după târg acasă, află că fe
meia lui a născut o fetiţă ca un ângeraş. Acum 
vé4u el, că „ursitoarele“ au avut dreptate şi se bu
cura tare, că a isbutit a înşela copilul dela pă
rinţi şi a-’l prăpădi, dar’ nu-’i spuse niménuia 
nimic despre cele păţite, chiar nici femeii sale.

Dar’ ursita e ursită, şi pe semne ce-i ursit 
e sfânt, că trebue sé se întâmple.

Planul neguţătorului a fost destul de ni
merit pentru scopul ce urmăria, numai cât fur
nicile, în nădejdea cărora s’a lăsat ucigaşul, au 
fost împedecate în lucrarea lor prin un păstor, 
care, păscând nisce vite la marginea acelei pă
duri, audi strigătele nenorocitului şi îndată alergă 
în partea dincotro venia sunetul desnádéjduit.

Care nu-’i fu mirarea, când védd pe bietul 
copilaş, pe care numai de pe plâns îl cunoscea, 
că e fiiDţă omenească, căci copilul era negru de 
câte furnici erau pe el, ear’ trupul îi era în
gropat. Aşa ceva, sé nu fi védut cu chiar ochii 
lui, n’ar fi cretjut pentru lumea asta, că e în 
stare cineva a făce cu un suflet atât de nevi
novat. Fără a pierde un minut de vreme îl 
scoate pe copil afară, îl şterge de furnici, apoi 
îl ínvélue bine în hainele, pe care neguţătorul

le lăsase aci, şi blăstămând sufletul făptuitorului 
în tot felul şi chipul, plecă cu micuţul acasă.

— Ce e de vii de acum acasă şi fără vite, 
bărbate? şi al cui e copilul? — <jise muierea 
cătră dînsul.

— Pentru vite nu te îngriji, căci am lăsat 
băiatul cu ele, dar’ cu copilaşul eată cum stăm! 
— Şi-’i spane soţiei totul.

— O, nu-’i ajute Dumnezeu, — şi câte şi mai 
câte blkstémuri se autjiră din gura femeii.

— Scii ce, bărbate? Dumne4eu e bun şi 
faptele bune nu rémán nerésplátite, precum nici 
cele rele nepedepsite; noi, deşi sântem săraci şi 
avem copii destui, totuşi sÖ-’l ţinem şi pe acesta 
şi sé-’l crescem, cum biet vom puté şi, fiindcă 
ni-’i-a dat Dumnedeu în felul acesta, cum n’am 
mai pomenit, sé-’i punem şi nume, cum sé nu 
aibă nimeni, bună-oară „ Gă s i  t u l “.

— Aşa sé fie, — cjLise bărbatul, şi-’l bote
zară cum v’am spus.

Trece un an, trec şi mai mulţi şi Gă s i  t ul  
se face pe <ji ce merge tot mai mare şi mai 
frumos. Ajuns la douétjeci de ani, el îi întrecea 
pe toţi feciorii din sat, deşi era între juni cel 
mai tmér. Rară era, mé rog, fata aceea, care 
sé fi putut trece pre lângă el, fără a ’i-se roşi 
obrajii şi fără a-’i da vre-un cuvânt bun sau 
cel puţin a-’i arunca o privire, care făcea mai 
mult şi decât (jece cuvinte. Cu un cuvânt era 
fruntea feciorilor.

Asemenea cu Găsitul crescea şi fata neguţă
torului şi se făcu şi ea frumoasă. Ajungând fata 
vârsta priceperei, se făcu fudulă pe frumseţa şi

avuţia ei, încât nu fără sfiealâ îndrâsnia vre-un 
tinér a se apropia de dînsa. Avu ea încă de 
timpuriu câţiva peţitori, care, luându-’şi inima în 
dinţi, au cutezat a se îmbia de bărbăţei; dar’ 
aşa eşiră, precum intraseră, ba încă cu buzele 
umflate, cu toate că erau cei dintâiu din ţinutul 
acela. Bag-seamă nu aceştia au fost orînduiţi 
pentru dînsa.

în tr’o călătorie la un târg, foarte departe, 
neguţătorul, înnoptând într’un sat necunoscut, 
întră pe nimerite într’o casă şi ceru adăpostire. 
Cei de casă îl primiră bucuros şi-’l îmbiară sé şeadă, 
ear’ calul îl dete la un fecior sé-’l ducă în grajd, 
într’aceea muierea mesteca mămăliga, ce era 
tocmai pe foc, când venise neguţătorul, şi mai 
aducând ceva de dulce lângă ea, se puseră cu toţii 
la masă poftindu-’l şi pe oaspe la cină. Nu apu
cară sé îmbuce bine, şi muierea, ca mamă, în
trebă: Unde e unul? căci par’că nu sânt toţi.

— Lipsesce Găsitul, mamă, — <fise UD băiat, 
— dar’ vine îndată, sé dee numai apă ca calul 
domnului.

întâmplarea a adus eu sine, precum vedeţi, 
ca neguţătorul sé tragă în gazdă tocmai la pă
rinţii Găsitului, — căci aşa se vede, că a voit 
Dumnezeu.

Aurind acest nume neobicinuit, neguţătorul 
se pune pe gânduri şi îu urmă ajunge la temerea, 
nu cumva oare acest fecior sé fie copilul, pe 
care el ’l-a îngropat în moşinoiu? Şi íntr’adevér, 
când veni Găsitul în casă, neguţătorul privindu-’l 
mai deaproape, îl cunoscu de pe trăsăturile feţii, 
nu se . putea lega ínsé cu siguranţă de el şi de

aceea întrebă pe oameni, cum de ’i-au pus fe
ciorului un aşa nume, ca şi Care n’a mai au<jit, 
pe unde a umblat pe la toate târgurile?

Omul îi spune, cum şi unde ’l-a aflat şi că 
de aceea ’i-a pus acest nume.

La acestea tăcu neguţătorul schimbând la 
feţe. Oamenii băgară de seamă această schim
bare, dar’ nici prin minte nu le trecea adevărata 
pricină a acestei schimbări, ci credeau, că ’l-au 
prins fiori de grozăvenia faptei .autfite. După 
puţin timp petrecut cu poveşti, oamenii se cul
cară şi adurmiră obosiţi de munca <}ilei, pe ne
guţător ínsé îl ajunse eară rîndul de a priveghia. 
Şi nici nu-i mirare de neliniştea, în care ajunsese, 
vé4éndu-se înşelat în credinţa, că s’ar fi scăpat 
de copilul, care e urît a-’i fi ginere. Se hotărî 
deci din nou a-’l şterge dintre cei vii, nepntând 
altfel afla destulă nădejde, că nu se va împlini ursita.

După multă trudă şi nécaz adurmi şi el 
colo târtfiu.

Dimineaţa, întocmai ca şi în rîndul trecut, 
stăruie cu totdeadinsul ca oamenii sé-’i dee lui pe 
Găsitul, căci prea îi place de acest fecior sdravăn, 
lăudându-se earâşi, că e om bogat şi vrea sé-’l 
facă moştonitor al averii sale şi minţind, că n’are 
nici un copil.

— Deşi ’l-am crescut cusemult nécaz, — <fiser& 
oamenii de casă, — şi ne-ar prinde acum bine 
ajutorul lui, totuşi, având în vedere fericirea 
ce-’l aşteaptă la casa d-tale, ’ţi-’l dăm, cu toate 
că ni-e drag de el ca şi de ceilalţi ai noştri ; 
întreabă-’l ínsé mai ântâiu pe el, de veiji ce <fice?

Chemând pe Găsitul în casă, îl întreabă ne-
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mani şi a-’i intimida, şi a-’i aduce acolo prin 
răspândire tenace de sciri alarmante, ca se dee 
în maioritatea lor votul candidaţilor guvernului. 
De Ce însă noi în Austria, care stăm inactivi 
la aceste campanii de alegeri ale cancelarului ger
man, sé ne alarmam de soirile de felul acesta, 
care trag în alegătorii germani?

Adevărat e, ca frica de răsboiu e epide
mică şi că nu cunoasce limite teritoriale. Po- 
popoarele voiesc în toate părţile pacea, şi se 
simt inquietate, când li se anunţă în fiecare di sciri 
Hiobiste, în care li se arată eclatarea unui răs
boiu internaţional.

Principele Bismarck fu însuşi acela, care 
descrisese în dieta germană un răsboiu apropiat 
între Germania şi Francia cu colorile cele mai 
vii. Dacă ar fi să vină Francezii în Berlin, 
(jicea, apoi ne vor stoarce până la ultima pică
tură de sânge, dar’ şi Francezii să scie, că de ase
menea şi Germanii în un astfel eas nu-’i vor 
menagia.

Dacă două popoare, inimice îşi stau atât 
de impacabile faţă în faţă şi chiar ţutem  dice, 
spre ruşinea civilisaţiunii noastre şi a secolului 
nostru, atât de setoşi de sânge în sentimentele lor, 
apoi nu e decât de tot firesce, ca omenirea se 
se aştepte cu un sentiment temerii celei mai 
adânci la un şoc armat acestor două naţiuni. 
Dar’ cu toate acestea totuşi nu trebue cineva să 
nege, că efectele tragice, cu care acum cancela
rul german lucrează spre a lua la goană cercu
rile de alegători oposiţionali, nu formează de
cât elementele unei comedii de alegeri, şi că 
apropiatul răsboiu cu Francia nu e desemnat pe 
părete decât numai spre a face groază mare 
alegătorilor germani, ca să trimită în dietă numai 
bărbaţi, care se supun fără nici o vorbă proiec
telor militare şi politico-economice ale guver
nului.

Guvernul comun austro-ungar nu e stăpâ
nit nici de intenţiuni răsboinice nici de temeri 
de răsboiu. Toate măsurile lui sânt de felul 
acelora, care pot fi luate şi în timpul de pace 
chiar, referându-se aceste măsuri la armată. Du- 
pă-ce „Landsturm “-ul a devenit o parte integrantă 
a instituţiunilor noastre militare, apoi e evident 
că şi ordinul trebuia emis, prin care această 
instituţiune ajunge la adevărata realisaţiune.

De tot departe e idea de a voi se provocăm 
pe cineva, acţiunea monarchiei austro-ungare 
rămâne strict in cadrul, pe care-’l dictează preve
derea şi care nu cuprinde altceva decât ce tre
bue absolutamente să se facă spre a nu permite 
ca să fim de tot întrecuţi de celelalte puteri eu
ropene.

Politica monarchiei austro-ungare rămâne 
ca şi înainte o politică de pace şi iubitoare de 
pace, precum corespunde mai bine natúréi şi 
tradiţiunilor sistemului nostru de stat. Cuvântul 
celebru de amintire: „Bella gerant alii, tu felix  
Austria nubeu are un sens adânc şi e ceva mai 
mult decât o improvisaţiune spirituală de oca- 
siune. Am făcut mari răsboaie spre a întări po- 
siţiunea noastră în Europa şi spre a deveni justi 
misiunii noastre la gura Orientului. Dar’ marele 
complex de ţeri şi popoare, care s’a clădit sub 
aripile protectrice ale „Vulturului“ imperial austriac 
ale Habsburgilor în decursul secolelor, nu s’a creat 
cu spada sângeroasă a cuceririi, ci prin unirea 
pacifică şi voluntară a părţilor imperului.

guţătorul, dacă vrea să fie de aci înainte feciorul 
seu, ca să aibă cui lăsa averea după moarte?

— De ce nu ? — răspunse feciorul — numai 
să mă lase părinţii, care m’au crescut.

Fiind astfel toţi învoiţi neguţătorul fără a 
mai face multă vorbă, plecă cu Găsitul cătră 
casă. în  satul vecin se opresc călătorii să mă
nânce ceva. Căpătând aci rînduieli de scris, ne
guţătorul îşi începe lucrarea, ce a plănuit.

El scrie adecă o carte la muierea sa, în care îi 
spune, că feciorul, care aduce epistola, ’i-a eşit 
în drum şi ’i-a cerut bani, căci de nu, îi va lua 
viaţa şi că 'i-a dat banii jumătate din ce a avut 
la sine, dar’ mişelul nu s’a îndestulii, ci a mai 
cerut până-ce el, neguţătorul, védéndu-se strîm- 
torat şi neajutat de nimeni, 'i-a făgăduit că îi 
scrie o hârtie, cu care, dacă merge la el acasă 
şi o va da muierii lui, aceasta îi va mai da încă 
o sumă de bani. Sciind însă, că hoţul de fecior 
nu poate ceti, n’a scris ce 'i-a făgăduit, ci a 
scris aceste rînduri de cuvinte, cu care să meargă 
muierea la judecătorie şi să mijlocească a-’l spân
zura pe fecior în timp de trei (jile, fără a-’l mai 
aştepta pe el, pe neguţătorul, căci va răspunde 
când va veni dela térg, daeâ va fi nevoie, 
chiar şi cu jurământ pentru ori-ce. Pecetluind 
epistola o dă Găsitului şi-’i ijice să meargă cu ea 
la nevasta lui, care şede în cutare oraş şi care-’l 
va primi de fecior, căci aşa a scris în epistolă, 
deoare-ce el trebue să meargă la cutare târg, care 
se ţine preste câteva <jile în cutare oraş depărtat.

(Va unna.)

T R I B

De asemenea şi în Bosnia şi Herţegovina 
noi nu ne-am dus ca inimici şi cuceritori, ci ca 
executorii unei misiuni civilisatoare, pe care în
treaga Europă a depus-o în mâna noastră, ca 
apostoli pacifici ai libertăţii şi ai ordinei.

Pe cât realisaţiunea legii a „Landsturm“- 
ului e capace să întărească resursele noastre 
militare şi prin aceasta posiţiunea noastră ca pu
tere în Europa să fie fortificată, aceasta nu va 
fi decât un câştig pentru pacea şi civilisaţiunea 
Europei.

Austria contează în Europa între acele ade
vărat conservative puteri, care departe de a 
voi să ameninţe pacea europeană, din contră 
sânt o garanţă eficace pentru ea. Cu cât Austria 
e mai tare şi mai bine gătită de răsboiu, cu 
atât mai eficace e această garanţă şi cu atât 
mai liniştite trebuie să se aştepte popoarele Eu
ropei, că bunurile păcii le vor fi conservate.

Dacă fu vre-odată cuvântul: „Dacă vrei pa
cea, prepară-te la răsboiu“ adevărat, apoi acesta 
poate să se aplice la Austria.

Pe cât noi ne armăm, apoi nu facem alt
ceva decât de a apăra pacea, spre a pute la 
momentul dat să ne presentăm armaţi cu toată 
energia pentru siguritatea propriilor noastre ho
tare şi pentru independenţa Europei.

Discursul deputatului Mihail Dimi- 
trievici,

ţinut în şedinţa dietei unguresci dela 25 Ia
nuarie n. *)

Onorată casă! După-ce nu aparţin nici unui 
partid al acestei case, ci ocup o posiţie deosebită, 
de sine se înţelege, că nici nu pot să îmbrăţişez 
proiectul budgetului de stat ce s’a presentat, dar’ 
nici nu pot să acceptez vre-unul dintre proiec
tele partidelor oposiţionale. Eu am vederi spe
ciale atât despre proiectul budgetului ce s’a pre- 
sentat aici, cât şi despre organisarea acestei case, 
sau mai bine <Ş.is, am nisce vederi abstracte şi 
de sine stătătoare despre actualul sistem de stat.

Eu poate mă aflu în acea situaţie fericită, 
sau mai bine <jis nefericită, că aparţin acelei ma- 
iorităţi a poporaţiunii acestui stat, pe care d-voastre 
domnilor, o numiţi „naţionalităţi“. Şi cu toate că 
aparţin acestei mari maiorităţi, abstracţie făcând 
dela vre-o câţiva colegi de ai mei, eu stau aproape 
singur în această casă.

Aşa cred, că stimaţii domni deputaţi vor 
înţelege, că prin aceasta voiu să arăt acel ra
port nefiresc, ce există între locuitorii acestui stat 
şi între representanţa legală a aceluia. Poate-se 
o stare mai nefirească ca şi aceea, care există 
în această casă, unde 6 milioane de Maghiari 
sânt representaţi prin mai mult de 400 de deputaţi, 
în vreme-ce 10 milioane alte naţionalităţi de abia 
numără două sau trei procente ale deputaţilor lor?

Această stare nefirească, această anoma
lie colosală, ce se poate observa în această casă, 
e totodată caracteristica actualului sistem de stat.

Şi eu nu numai de aceea nu pot accepta 
proiectul de budget ce s’a presentat, drept basă 
pentru desbaterea specială, pentru-că nu me în
cred în guvernul actual, ci şi pentru aceea, că 
nu aprobez actualul sistem de stat.

Statul, ca cea mai mare şi, după experien
ţele de până acum, cea mai perfectă organisa- 
ţiune socială, întocmai ca şi altă organisaţiune, 
numai aşa se poate desvolta şi poate să lucreze 
cu succes, dacă fiecare organ singuratic al seu 
e pe deplin desvoltat, şi dacă aceste organe pe 
deplin desvoltate nu sânt prin nimic împedecate, 
a-’şi împlini lucrarea în regulă şi fără întrerupere.

Şi oare aşa se întâmplă aceasta la noi?
Eu afirm, că nu. Ca să nu mergem mai 

departe, mă provoc numai la proiectul presentat 
al budgetului. Acolo unde corpul statului pâti- 
mesce mereu de boala cronică a dificitului, care 
deficit, precum a arătat dl deputat Horánszky, 
se învârte în fiecare an pre lângă suma de
30,000.000 fl.; unde sub un independent regim 
de stat de 19 ani am ajuns acolo, că datoria 
statului, care mai nainte abia a trecut preste 
200 milioane, astăcji face mai mult de două mi
liarde, va să (jică s’a înzecit în decurs de 19 
ani şi între împregiurări normale şi pacinice; 
— poate acolo, vă întreb eu, fi vorba de func
ţionarea regulată a mecanismului statului? Pof
tim şi priviţi la ori-care parte a vieţii noastre 
de stat, poftim şi luaţi cu atenţiune ori-care ram 
al regimului nostru de stat — pretutindeni veţi 
întimpina o stare nefirească şi nesănătoasă. Aş 
merge poate foarte departe, dacă aş voi 
aici să vă present icoana decadenţei statului, a 
societăţii şi a moralităţii d-voastre, — pentru-că 
d-voastre o cunoasceţi destul de bine. Stimatul 
domn deputat Helfy a asemănat situaţia şi icoana 
actuală a Ungariei cu situaţia şi icoana Seghe- 
dinului. Asemănarea e foarte nimerită, şi chiar

*) După-ce am primit stenogramele dietale, ne-am 
convins şi mai mult, că reproducţia in  extenso a discursului 
dlui deputat D i m i t r i e v i c i  ar fi aprobată de onorabilii 
noştri cetitori. Eed. „Tribunei“.
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de aceea, eu la aceasta nu mai am nimic de a 
adauge.

Dacă deci cu toţii o seim, că aceste ra
porturi sânt nesănătoase, avem şi datorinţa să 
vindecăm boala; şi mai ales a d-voastre, domni
lor, e datorinţa, a d-voastre, care staţi astădi în 
fruntea acestui stat şi a acestui parlament, a 
d-voastre, care daţi tipul şi caracterul statului 
şi parlamentului acesta.

Eu din parte-’mi nu pot face în această 
cauza nimic alta, decât să-’mi exprim părerea 
mea. Şi şi aceasta o fac numai provocându-mă 
la o auctoritate din cercul d-voastre.

Când Austria odinioară centralistă, după 
Magenta şi Solferino, a început să se îngrijea
scă o leacă şi de calamităţile ei interne, atunci 
contele Széchen a pronunţat în consiliul imperial 
următoarele cuvinte: „Că raporturile sânt des
perate, numai actualului sistem se poate atribui, 
sub care sistem acele vor rămâne tot desperate 
şi în viitor. Sc-himbe-se numai sistemul, căci atunci 
şi statul va înflori din nou.“

Aceste cuvinte ale conservatorului conte 
Széchen, pe care le-a rostit ţintind la raportu
rile din Austria, se pot întru toate aplica şi la 
raporturile noastre.

Eu ţin, domnilor, că toată calamitatea noa
stră financiară, decadenţa actuală a societăţii şi 
corupţiunea morală, pe care atât deputaţii cât 
şi presa le accentuează foarte des, — că toate 
aceste se pot atribui singur numai sistemului 
de faţă.

Basa pe care zace şi există acest stat, 
părţile ce constitue acest stat la noi nu se re- 
spectează de loc.

întocmai precum odinioară Austria centra
listă a ajuns la convingerea, că trebue odată 
pentru totdeauna să renunţe la centralisaţie, la 
regimul absolut şi la germanisarea generală, şi 
că trebue să-’şi îndrepte atenţiunea asupra acelor 
elemente, din care consistă, asupra aşa numitelor 
individualităţi istorice şi politice, — ar trebui să 
se înrădăcineze şi în această casă cugetul, că 
nu  p o a t e  ţ i n e  p e n t r u  v e c i e ,  ca 6 m i 
l i o a n e  de M a g h i a r i  să a i b ă  s t ă p â n i r e  
a b s o l u t ă  a s u p r a  10 m i l i o a n e  a l t f e l  de 
n a ţ i o n a l i t ă ţ i .

Acest gând ar trebui să se înrădăcineze în 
această casă cât mai curând, pentru-că numai în 
acest principiu de stat sănătos zace remediul tu
turor calamităţilor noastre. Dar’ par’că stimaţii 
membri ai acestei case ar sta foarte departe de 
această noţiune, abstracţie făcând poate dela dl 
deputat M o c s á r y , care e unicul ce are rare 
sentimente nobile ( I l a r i t a t e  s g o mo t o a s ă ) .  
Ce e mai mult, toate partidurile acestei diete, 
întreaga opinie publică a naţiunii maghiare nu 
numai că stau departe de aceste noţiuni, dar’ 
sânt diametral opuse cu ele. Să n u  o t ă g ă -  
dui rn,  d o m n i l o r ,  că n a ţ i u n e a  m a g h i a r ă  
e s t ă p â n i t ă  a<Ji de c e l m ai m a r e  ş o v i 
n i s m,  şi  î n c ă  î n t r ’o m ă s u r ă ,  că f o a r t e  
de m u l t e - o r i  b ă r b a ţ i  cu s e n t i m e n t e  să
n ă t o a s e  r e f u s ă  a da e x p r e s i u n e  c o n 
v i n g e r i l o r  l o r  c â n d  se t r a c t e a z ă  de na 
ţ i o n a l i t ă ţ i ,  p e u t r u - c ă  o a s e m e n e  pro-  
c e d e r e  n u m a i  d e c â t  a r  fi c u a l i f i c a t ă  
de n e p a t r i o t i c ă .  D - v o a s t r e ,  d o m n i l o r ,  
s t a ţ i  cu t o ţ i i  s ub  c o l o s a l a * i m p r e s i u n e  
a ş o v i n i s m u l u i  şi n u  vă  c u t e z a ţ i  să vă 
l ă p ă d a ţ i  de ea. De unde vine, că acest şo
vinism a crescut atât de mult la oameni înţe
lepţi? Nu voiu să afirm, ca-şi-când aceasta n’ar fi 
purces dela cercurile domnitoare, dar’ cred, că nici 
odată n’ar fi crescut întru atâta, dacă presa liberă nu 
’i-ar fi dat nutriment şi nu 'l-ar fi promovat 
mereu. D a , ş o v i n i s m u l  e s t e  r o a d a  
p r e s e i  de a s t ă d i  m o n o p o l i s a t e  de  J i 
d a n i  (Nelinişte). Să nu-’mi înţelegeţi rău cuvin
tele. Nu voiu să atac presa liberă, pentru-că pe 
aceea o stimez întru adevăr şi mai ales, pen
tru-că şi eu cu plăcere mă ocup cu aceea; dar’ 
tot trebue să admiteţi, că toată presa europeană 
întocmai ca şi presa din capitală în cea mai mare 
parte se află în mânile Jidanilor. E un l u c r u  
î n t r u  a d e v ă r  î n g r o z i t o r ,  că o m â n ă  de 
p u b l i c i ş t i ,  c o n s i s t ă t o a r e  d i n  a s t f e l  de 
i nd i v i e j i  f ă r ă  p a t r i e  şi n a ţ i o n a l i t a t e ,  a 
fost în stare să pună lăcat voinţei libere şi ju
decăţii sănătoase ale unei naţiuni întregi, şi încă 
ale unei naţiuni, care totdeauna a sciut să se 
entusiasmeze şi să se lupte pentru libertate.

Numai astfel pot să-’mi explic acele colo
sale greşeli, pe care le-a comis guvernul ungu
resc şi maioritatea acestei case pe timpul unui 
regim constituţional. (Va urma.)

0 cestinne socială în Ungaria.
Sub acest titlu cetim în„Siebenbürgisch- 

Deutsches Tageblatt“ din 29 Ianuarie n. 
următorul prim articol:

In discuţiunile comisiunii financiare ungare, 
carea în faţa deficitului pentru 1887, aşternut 
dietei spre încuviinţare, s’a simţit destul de
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fără sfat, deputatul Horánszky a pronunţat cu
vinte de tot remarcabile. Aceste cuvinte nu 
s’au apreţiat în năcazurile acelor cjile şi faţă cu 
grijile cele mari externe şi interne aşa precum 
ele trebuiau apreţiate. Diarele au tăcut asupra 
acestor cuvinte — cu singura excepţiune a lui 
„Pester Lloyd“, ba chiar în rapoartele şedinţei re
spective a comisiunii financiare pasagiul referi
tor la acele cuvinte e atât de nelămurit, încât cu 
greu ajungeai la înţelegere deplină a indica- 
ţiunii. Şi a fost scop şi metodă în această 
procedură? Nu e imposibil, căci ce a descoperit 
indicaţiunea, a fost o privire atât de adâncă în 
mechanismul intern al maşinei statului, încât în
ţelegem, că mulţi ar fi dorit, ca această privire 
să fie mai puţin adâncă.

H o r á n s z k y  a <jis: Cruţarea e acum 
cu atât mai grea, căci s’a întocmit un aparat 
grandios, şi ar fi împreunat cu serioase calami
tăţi sociale, dacă acum ai vré să dai tare îndă
răt. Vorbitorul regretă, că guvernul şi în bud
getul de faţă sporesce administraţia. (Şedinţa lin 
21 Decemvrie n. 1886.)

Cuvenita desluşire la cuvintele remarcabile 
o dă „Pester Lloyd“ în numărul seu din 22 De
cemvrie n. 1886. E l serie:

„Guvernul pretinde, ca budgetul anului 1887 
să fie considerat drept posiţia normală de spese, 
preste care sumă să nu se poată trece. Aceasta 
adevărat, că e foarte greu în timpul de acum, 
când statul scornesce tot forme noue, de a scoate 
bani dela individ. Beducţiunea ramurilor de 
câştig individuale, imposite pe toate mijloacele 
de plăcere, ba imposite chiar pe unele mijloace 
indispensabile de traiu, pe lângă aceasta înăspri
rea datorinţei serviciului militar şi totodată mic
şorarea acelor favoruri, şi altcum puţine, cari statul 
le ofere cetăţenilor lui, — aceasta e o politică, 
a cărei executare pretinde atât dela stăpânire, 
cât şi dela stăpâniţi un mare grad de resignaţiune. 
îndoit de grea e executarea unui program de soiul 
acesta într’o ţeară, cum e Ungaria. Astăzi numai 
am avut ocasiune de a înţelege dela un membru 
al oposiţiei a r ă t a r e a  u n e i  p r i m e j d i i  s o 
cial e,  şi a c e a s t ă  p r i m e j d i e  s o c i a l ă  c o n 
s i s t ă  î n  r e d u c ţ i u n e a  f u n c ţ i u n i l o r .  O 
parte din societate e aşedată în funcţiunile aceste, 
şi e imposibil a reduce acum aceste sinecure. Ce 
câte odată, se (]ice în forma unei glume originale 
despre funcţionarii statului şi anume, că dînşii 
cred, că publicul e pentru oficiu şi nu oficiul 
pentru public, această axiomă aici e pusă într’un 
sistem şi înălţată la rangul unui drept social- 
politic.

„Societatea are o pretenţiune faţă cu oficiile 
şi această pretenţiune să nu 'i-se abroage. Poate 
oare această pretenţiune, care pare a fi ceva 
sfânt precum e dreptul de muncă, poate ea 
să fie mulţumită prin budgetul normal de acum? 
Noi îndrăsnim a pune aceasta la îndoealâ“.

Este o preţioasă concesiune ce „Pester 
Lloyd“ o face aici. însuşi Horánszky recunoasce, 
că o regulare energică acum nu se poate face, 
căci s’ar ivi „calamităţi“ sociale.

Merită să lăsăm să vorbească cifrele. Dacă 
sumăm după şematismul statului din anul acesta, 
funcţiunile, cari atîrnă nemijlocit dela regim, 
atunci primim frumoasa sumă de 13,000. Dacă 
mai numărăm şi învăţătorii de stat cam 5000, 
dacă numărăm notarii şi primarii comunali, atunci 
primim 35,000 de posturi. Se înţelege, că nu 
toate aceste posturi atîrnă nemijlocit dela stat. 
Este un lucru cunoscut, că există un curent 
în întreaga legislativă a Ungariei, care tinde a 
face toate oficiile atîrnătoare de guvern. în oraşe, 
căpitanul poliţiei în urma nouei legi comunale, 
se numesce de cătră guvern, precum şi o sumă 
de alţi funcţionari. Prin aceasta se măresce în- 
rîurirea guvernului.

în numărul funcţionarilor, înşiraţi mai în 
sus, se cuprind numai posturile cele mai de 
frunte; nu sânt cuprinşi în acel număr de pildă 
funcţionarii căilor ferate dela şeful de gară în 
jos, şi de aceia nu sünt puţini. După expune
rile deputatului Horánszky, făcute în şedinţa casei 
deputaţilor a dietei ungare, numărul funcţionarilor 
de stat, cu excepţiunea municipiilor, a învăţăto
rilor, a păzitorilor de şosele şi rîuri cuprindea 
suma de 35,071, în 1887 aceşti funcţionari sânt 
în suma de 56,215. Dacă mai adaugem la suma 
aceasta învăţătorii de stat, municipiile etc., atunci 
ese suma considerabilă de 100,000 persoane. 
„Pester Lloyd“ nu de mult a afirmat, că în Un
garia numai în agricultură sânt ocupaţi mai 
mulţi oameni, decât în posturi şi funcţiuni.

Din cele expuse se poate vedé, câţi oameni 
trăiesc în Ungaria dela s t at .  Şi de aceea, întru 
adevăr ar fi o cestiune socială, când mulţi din 
aceştia vor deveni deodată fără pâne.

Cestiunea socială se ilustrează într’un mod 
şi mai hotărît, dacă se ia în considerare, că ma
ioritatea funcţionarilor, cel puţin în oficiile mai 
înalte, sânt M a g h i a r i .
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Poate prin nimic nu se ilustrează schimba
rea timpului mai potrivit decât prin cestiunea 
aceasta. Pană la anul 1867, micul nemeş ma
ghiar nu avea nici plăcere, nici lipsă mare de a 
întră în slujba statului ca astăzi. A fost, ce e 
drept, schimbată şi posiţia sa, prin eliberarea 
iobagilor şi a pământului. Mai greu era câştigul, 
mai grea chivernisirea, dar’ cu toate aceste mulţi 
din ei erau străini vieţii statului, statului „ab
solut“ întemeiat pe ruinele constituţiei maghiare, 
nu voiau a-’şi jertfi ei puterile lor.

Au crescut năcazurile. într’un cias potrivit 
a sosit introducerea dualismului, o mulţime de 
oameni au năpădit asupra serviciului de stat, 
ear’ politica de naţionalitate greşită a guvernului, 
a contribuit mult, ca micul nemeş maghiar, şi 
toţi Maghiarii sé se simţă îndreptăţiţi la o func
ţiune de stat, care sé îi nutrească. Şi se poate 
dovedi, că o mulţime de funcţiuni au fost înte
meiate numai de aceea, pentru-că era vorba de 
a griji de o sumă de credincioşi, cari cu diurnele 
bogate extraordinare, ce le primiau ca comisari 
regesei, nu mai voiau a fi mulţumiţi.

O statistică în privinţa aceasta ar scoate 
la iveală resultate foarte instructive. Mai venise 
calamitatea economică, ce crescea mereu. Apari- 
ţiunile generale, ce caractisează astfel de timpuri, 
s’au ivit şi aici; nisuinţa de a câştiga un post 
de funcţionar sigur era în crescere. Căci fiecare 
neguţător, fiecare industriaş şi econom voia să-’şi 
scape feciorul de grijile, sub care el însuşi geme, 
şi nisuia sé se scape chiar şi el însuşi de o po- 
siţie năcăjită. Şi aşa cresce cererea după po
sturile de funcţionar cele mai mărunte, care cel 
puţin aveau c e v a ş i venit sigur, ear’ statul un
gar crea prea uşor posturi noue, credendu-se gu
vernul îndatorat a griji de suita sa. Cât de 
puţin se considerau legile (§. 27 al articolului de lege 
44 din 1868) <jice: „La ocuparea posturilor e de 
a se ţine şi în viitor ca directivă exclusiv capa- 
bilitatea personală. . . . .  Guvernul statului are 
de a se îngriji, ca oficiile judecătoresci şi admi
nistrative ale ţerii mai ales însă posturile de 
comiţi - supremi, să se ocupe după putinţă 
cu personalităţi ce posed bine limbile şi cu per
sonalităţi altcum apte ale d i f e r i t e l o r  naţionali
tăţi“ — ne arată fiecare privire.

Ungaria s’a transformat prin aceasta într’un 
stat de funcţionari. Dacă astăzi se ivesce plân
gerea, că există puţin spirit de întreprindere, 
puţin sentiment pentru independenţă, putem afla 
un motiv al acestei aparenţe şi în uşurătatea, cu 
care statul creează şi ocupă posturile de funcţionar.

Ce urmări vor ave aceste lucruri, asupra 
maghiarismului, nu vom cerceta aici mai de 
aproape. Dar’ una e sigur: Pentru stat e crearea 
unui şir de funcţiuni, o sarcină financiară, accen
tuată şi de Horânszky care contribue mult la spo
rirea deficitului, ear’ această sarcină e cu atât 
mai grea, cu cât ea acum şi nici mai târejiu nu 
poate fi scuturată de pe umeri — presupunând, 
că există voinţa de a o scutura. (Va urma.)

Manifestaţiuni în contra patriarchulm 
Angyelics.

„Z as ta  v a “ Nr. 1 dela 4/16 Ianuarie 
a. c. publică următoarele:

Vot de neîncredere
d e n u m i t u l u i  p a t r i a r c h  G e r m a n  î n C ar

lo  veţ .
Gura ta a pronunţat, că bisericii ortodoxe 

sârbesei din această parte nu-’i este permis a 
serba pomenirea ss. apostoli sloveni Chirii şi Me- 
todie. Sinodul teu sub presidenţa ta a pronunţat 
acea resoluţiune, în virtutea căreia eşti tu şi si
nodul teu totul în sf. maică biserică, ear’ naţiunea 
e nimenea şi nimica! Mare e numărul păcatelor 
tale, şi nu le mai amintim aici; şi adecă pen- 
tru-ce, când şi aşa fiesce-care Sârb le cunoasce.

Păcatele tale ne sânt foarte greţoase, şi noi 
te condamnăm din adâncul sufletului nostru. Ne
maculata noastră consciinţă ordoxă îţi strigă: ne
demn eşti de onoarea de a şede pe tronul lui 
Arsenie, pogoară-te de pe el şi te ispăşesce pănă 
este încă timp ! D-cjeu e milostiv păcătosului celui 
ce cu sinceritate se pocăiesce, îi va ierta şi în 
oara a douăsprezecea.

Dat în C u b i n ,  27 Decemvrie 1886.

Conform resoluţiunii din conferenţa publică 
a alegătorilor comunităţii ortodoxe bisericesci sâr- 
besci din Cubin în numele alor 500 alegători 
adunaţi.

C o m i t e t u l  e x e c u t i v .

Credentional)
d a t  c e l o r  54 de d e p u t a ţ i  s â r b e s e i  la 
c o n g r e s u l  b i s e r i c e s c  s â r b e s c  d i n  C a r 

lo v e ţ.
Apărarea Voastră şi călduroasa-Vă interesare 

pentru sfintele drepturi ale poporului sârbesc ne-a 
întărit şi pe noi Sârbii din aceste locuri astfel,

că în conferenţa publică de astăzi, am luat cu 
însufleţire această resoluţiune:

Lucrurile Vi-le aprobăm, şi consimţind cu 
ele, din toată inima Vă strigăm: Numai înainte 
şi fără teamă! Naţiunea e cu Voi, şi causa na
ţională va secera biruinţă asupra adversarilor!

Din conferenţa publică a alegătorilor sârbi 
din Cubin, ţinută în Cubin la 27 Decemvrie 
1886. Iosif Nicolici, preşedinte; Dobrivoi Pav
loviéi, notar; Torna Boşniacovici, Dimitrie Tă
tici, Pavle Janiéi, Stefan Vucovici, Gioca An- 
gelc.ov, Petar Jivanovici, Aron I. Nicolici, Vaica 
Teodorovici, A. Plocieichi, Leonte Stefanovici, 
Alexa Angeleov, St. Crstici, Iovan Damianovici, 
Paia Vranici, Toşa Iovanonici, Dana Maistoro- 
vici etc. etc., încă 124 de subscrieri.

în nr. 4 dela 11/24 Ianuarie a. c. 
al aceluiaşi Ziar se publică:

Vot de neîncredere 
d e n u m i t u l u i  p a t r i a r c h .

Ţie, nedemnule, ţie celui ce ai săpat mor
mântul religiunii noastre străbune, ţie denu- 
mitule patriarch, — pe care întreaga naţiune 
te condamnă — îţi Z*cem şi noi: pogoară-te de 
pe sf. tron al lui Arsenie, şi nu-’l murdări cu 
respiraţiunea-’ţi antinaţională. Ascunde-te dina
intea naţiunii, care şi aşa de abia te-a mai su
ferit pănă acum.

N e o p l a n t a ,  10 Ianuarie 1887.
J u n i m e a  s â r b e a s c ă  

c o m e r c i a l ă  d i n  N e o p l a n t a .
Credentionalt

d a t  c e l o r  54 d e p u t a ţ i .
Ţinuta Voastră bărbătească, faţa Voastră 

luminată, care aţi arătat-o Serbimei în con
gresul bisericesc sârbesc, a atins şi inimile noa
stre, deci cu această ocasiune Vă exclamăm: 
Să trăiţi Voi, fii măreţi ai naţiunii, ca să puteţi 
participa şi mai departe la lupta pentru drepturile 
noastre cu sânge câştigate.

Nu lăsaţi să se stingă nici acum candela, 
care ni-a luminat, fiţi răbdători în luptă, — căci 
ea e sfântă, şi amintirea Voastră vă Va lumina 
în viitor, ear’ posteritatea Vă va ţine în memoria 
ca pe nisce sfinţi.

Să trăiţi, măreţilor fii şi apărători ai naţiu- 
nei Voastre.

Dat în Neoplanta, la 10 Ianuarie 1887. 
Oml l ad i na  s â r b e a s c ă  c o m e r c i a l ă  d i n

N e o p l a n  ta.
Tot „Zastava“, în nr. 5 dela 13/25 

Ianuarie publică următorul;
Vot de neîncredere

lui  G e r m a n  A n g y e l i c s ,  n e a l e s u l u i  p a 
t r i a r c h  s â r b e s c  î n C a r l o v e ţ .

Cu procedura ta din ultima şedinţă a con
gresului naţional bisericesc sârbesc din anul tre
cut ai şters şi acea puţintică simpatie, ce ai 
avut-o ca la consoţii tei, ear’ în noi şi în toţi 
ceilalţi iubitori de naţiune ai provocat şi mai 
mare scârbă şi ai sădit în noi convincţiunea — 
că pănă vei fi viu, deapururea vei lucra numai 
spre detrimentul şi decadenţa amărîtei naţiuni, 
pentru aceea şi noi ca şi Paia Iovanovici îţi 
strigăm:

„Dacă ai ave numai o leacă de onoare şi 
iubire de naţiune, nu ai şede aci — pentru-că 
eşti nedemn!!! „Retrage-te tu al doilea Vuc 
Brancovici şi te pocăesce de păcatele ce 'ţi-le-a 
îngrămădit ambiţiunea, pentru-că numai aşa te va 
ierta şi naţiunea în câtva pentru vătămările ce 
’i-le-ai căşunat.

Din conferenţa publică ţinută în Ruma (ar- 
chidiecesâ), la 4 Ianuarie 1887. Sava Cristovaţ, 
Duşan Hrosdiei, Mdutin Todotiei, Alexa Bogoe- 
vici etc. etc. şi alte 92 subscrieri.

Credentional
J

d a t  c e l o r  54 de d e p u t a ţ i  l a  c o n g r e s u l  
n a ţ i o n a l  b i s e r i c e s c  s â r b e s c  d i n  C a r 

l ove ţ .
Tu frunte a consciinţei de sine sârbesei şi 

a mândriei naţionale, fie a ta gloria!
Cu lucrările Voastre pline de bărbăţie la 

congresul naţional bisericesc din anul trecut aţi 
justificat în cea mai deplină demnitate încrede
rea ce Vi-a dat-o naţiunea — astfel aţi arăt-it, 
că sânteţi un caracter de oţel şi un zid colosal 
în luptă pe terenul bisericese-cultural al au
tonomiei noastre, — contra juraţilor noştri duş
mani — şi apoi şi dacă nu Vi-a succes a împăca 
pănă îu sfîrşit arbitriul şi turburarea negrilor 
noştri inimici, totuşi aţi învins moralicesce.

Aveţi numai răbdare, căci pe partea noastă 
e şi dreptatea şi biruinţa.

Să trăiţi, măreţilor luptători şi apărători ai 
călcatelor noastre drepturi naţionale. Se trăiţi!!

Din conferenţa publică ţinută în Ruma la 
4 Ianuarie 1887.

Urmează subscrierile de mai sus în număr 
de 92.

n _____ : „ x

Numiri. George M a j o r ,  pănă acum sub- 
jude la judecătoria cercuală din Iţiimleul-Silvariiei, 
s’a numit de jude la tribunalul reg. din Z ă l a u .  
— De scriitori au fost numiţi: la tribunalul 
reg. din D e v a :  loan S p e r r e r ,  pănă acum 
practicant de cancelarie la jud. cerc. din Oră- 
ştie, şi Gregoriu M i b â l l y , până acum diurnist la 
jud. cerc. din Sepsi-Sân-Georgiu; la judecătoria 
cercuală din C e a c b i - G â r b ă u : loan H a r -  
m a t b ,  pănă acum diurnist la jud. cerc. din 
Zălau; la judecătoria cercuală din A r a d u l - n o u :  
George C z i g á n y ,  pănă acum diurnist la jud. 
cerc. din Ciacova.

*
Transferare. Ministrul de justiţie ungar 

a transferat pe scriitorul dela tribunalul reg. din 
Deva, Iuliu B a r d ó c z  la judecătoria cercuală 
din Haţeg în aceeaşi calitate.

*
Detragerea debitului postai. Ministrul 

de interne ungar a detras debitul postai foaiei 
anarebiste „Neue Züricher Zeitung“, pentru ţe- 
rile coroanei ungare.

*
O rectificare. „Serviciul telegrafic“ din 

numărul nostru ultim a cuprins o depeşă, tri
misă nouă de cătră biroul de corespondenţă din 
B u d a p e s t a ,  prin care ni se împărtăşesce, „că 
se  v o r  f a c e  c o n v o c ă r i  ma i  m a r i  de  re- 
s e r v i s t i ,  s p r e  a se e x e r c i t a  î n  ma n u a -  
r e a  puş c i i  ce l e i  n o u e “. Telegrama, nea-  
v â n d  data din Be r l i n ,  a trecut şi în foaia 
noastră cu data din B u d a p e s t a .  Precum însă 
on. cetitori uşor vor fi înţeles, că scirea n’a pu
tut privi armata n o a s t r ă ,  ce n’are încă puşci 
noue, aşa aflăm acum positiv din foile vieneze 
şi pestane, că e vorba de armata p r u s i a n ă.

*
Prelegerea d-lui Dr. D. P. Barciann,

ţinută ieri după ameaZi în localităţile „casinei 
române“, după-cum sântem obicinuiţi a aştepta 
dela acest savant prelegător, a satisfăcut pe de
plin pe publicul, care de astădată s’a înfăţişat 
în număr destul de mare — dacă considerăm 
spaţiul restrîns al localităţilor, în care s’a ţinut 
prelegerea. Dl profesor Dr. D. P. Barcianu a 
arătat influenţa psichologică şi morală, care o au 
sciinţele naturale, mai bine Zis natura întreagă, 
asupra omului în general şi cu deosebire asupra 
omului muncitor din clasa de mijloc, din clasa 
meseriaşului. A arătat apoi din punctul de ve
dere practic necesitatea imperioasă a cunoscin- 
ţelor legilor — elementare cel puţin — din sciin
ţele naturale pentru ori-care meseriaş, şi după o 
lămurire convingătoare a acestor cestiuni a ajuns 
la conclusiunea, că este de lipsă a da meseria
şului o pregătire şcolară prealabilă mai serioasă 
ca pănă acum, dar’ mai cu seamă a-’i da oca
siune de a face cunoscinţă mai aprofundată cu 
sciinţele naturale. Spre acest sfîrşit, Zice d-sa 
cu drept cuvânt, trebue părăsit usul de pănă 
acum, de a da la meserii numai băieţi cu totul 
săraci sau de aceia, cari nu sânt de altă treabă, 
dacă este vorba să ne creăm o valoroasă clasă 
de mijloc, care până acum în detrimentul des- 
voltârii noastre naţionale şi economice ne lipsesce. 
Membrii, „reuniunii sodalilor români“, în al cărei 
folos s’a ţinut prelegerea, pre lângă folosul ma
terial, au putut duce cu sine dela prelegerea 
d-lui Dr. I). P. Barcianu multe învăţături şi 
sfaturi folositoare.

*
Balul reuniunii femeilor române <lin 

Sibiill se va ţine în 12 Februarie n. în sala ho
telului la „împăratul Romanilor“. începutul la 8 
oare seara. Venitul curat este destinat în favorul 
reuniunii.

Preţul de întrare: a.) de p e r s o a n ă  l f l .  
50 cr., b.) m e m b r i i  de  f a m i l i e  c â t e  1 fl. 
50 cr. de p e r s o a n ă ,  e a r ’ dela 3 p e r s o a n e  
în sus  f i e c a r e  p e r s o a n ă  c â t e  l f l .  Loge a  
m a r e  8 fl., l o g e a  m i c ă  5 fl. Publicul din 
loge, care doresce a participa la dans, este ru
gat a-’şi scoate bilet de întrare în sală. Bilete 
de întrare se vând în Ziua balului înainte de 
ameaZi dela 10 —12 şi după ameaZi dela 3—5 
în hotelul „ î m p ă r a t u l  R o m a n i l o r “, camera
Nr. 1 şi seara la cassă.

*
Hymen. Dl Anania M o 1 d o v a n , advocat 

în Turda îşi va serba cununia cu d-şoara Her
mina M a n u  din Mureş-Oşorheiu Duminecă în 6 
Februarie n. la 4 oare după ameaZi în Mureş- 
Oşorheiu.

*
Elevii scoalei române din Ighiu. (M.- 

Igen) vor da în 6 Februarie st. n. a. c. o pro- 
ducţiune dialogicâ însoţită cu cântări, în edificiul 
scoalei române. — începutul la 7 oare seara. — 
Venitul este menit pentru a procura unele re-
cuisite de scoală, cari lipsesc cu totul.

*
Părintele Constantin Gurban, deputa

tul dietal, precum cetim în foile maghiare, s’a 
făcut membru f u n d a t o r  al „Reuniunii pentru 
nobilitarea moravurilor^, o reuniune înfiinţată de 
cunoscutul I r á n y i .  E lăudabil zelul pentru no
bilitarea moravurilor „patriotice“ ; dar’ şcolile din 
tractul protopopesc al B u t e n i l o r  au şi ele ne
voile lor.

*
Semn de résboiu9 „Aradi Közlöny“ îm- 

p&rtăşesee, că comanda corpului de armată din 
fortăreaţa Aradului a comandat 100.000 mâji 
metrice de făiuă la moara de vapor a fraţilor 
Neumann de acolo. în urma răspândirii acestei 
sciri preţul bucatelor s’a urcat pe piaţa din 
Arad cu 20 cr. de fiecare majâ metrică.

*
Reuniunea Crucii-roşie. Comitetele şi 

filialele reuniunii Crucii-roşie, care în caşul unui 
răsboiu au meniţiunea, de a susţine spitalurile

I de reservă sau staţiunile de recreaţiune pentru
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şi purtătorii de răniţi. Astfel comitetul din Po- 
jon a înfiinţat un curs de două luni pe seama 
purtătorilor de răniţi. — Despre tractarea bol
navilor s’au ţinut prelegeri în Loşonţ, Teuş, 
Tirnau, Maria-Teresiopol şi Sighet.

*
Polonii şi Rutenii, piarele rutene spun, 

că deputatul Romancsuk, care aparţine fracţiu
nii moderate ukraine, a fost tractat din partea 
maioritâţii polone din dieta ţerii, tot astfel ca 
membrii partidului sf. George în celelalte sesiuni 
ale ţerii. Polonii au dovedit prin aceasta, că nu 
voesc să dee nimic din posesiunea lor, şi că 
voesc să ţină pe Ruteni cu promisiuni pănă vor fi 
polonisati cu desăvîrşire. R u t e n i i  nu ma i  au  
l o c  î n  G a l i ţ i a ,  şi eşirea lor din dietă trebue 
să urmeze şi atunci, când s’ar afla între ei vre-un 
„Habért“ rutean.

*
Duel sângeros s’a întâmplat la 26 1. c. 

în M a c ă u  între sub-locotenentul de husari Alois 
N â v a y  şi între Coloman U r b â n i c s ,  presi- 
dentul sedriei orfanale de acolo. Ambii duelanţi 
s’au îndepărtat greu răniţi de pe locul de luptă. 
Causa duelului se Z,ce că a fost o ceartă ve
hementă, ce s’a iscat între amintiţii duelanţi 
cu ocasiunea unui bal ţinut acum de curând în 
Macău.

*
Un somn colosul s’a prins Z ^ e tre- 

cute în Iacul B a l a t o n ,  a cărui greutate să fi 
fost 98 chilograme.

*
Congresul postai internaţional se va

aduna ăstimp la V i e n a  pe la începutul lunei 
lui Aprilie.

*
Poetul Eminescu trimite dlui G. Panu o 

scrisoare, prin care declară, că sgomotele despre 
pretinsa s#i boală sânt neadevărate şi că n’are 
absolut nimic decât durere de picioare.

*
Suspendarea visitării sanitare la gra

niţele României. Direcţia generală a servi
ciului sanitar din România aduce la cunoscinţă 
publică, că, faţă cu sciinţele despre încetarea 
epidemiei de cboleră în oraşul Pesta şi pe basa 
avisului consiliului sauitar superior, ministerul de 
interne a decis să se suspende deocamdată 
măsurile de visită sanitară a călătorilor venind 
din Austro-Ungaria şi de desinfectare a bagagie- 
lor unor asemenea călători, cari se aplicau în 
portul Severin, la punctele Verciorora, Predeal 
şi Iţcani.

*
De ale Românilor din Macedonia. Din

Mo l o v i ş t e  ( Macedoni a) ,  ’i-se scrie „Tele- 
graphului“ din Bucuresci: „Românii au început 
în sfîrşit să se deştepte. După-cum sciţi, pănă 
acum scoalele noastre funcţionau în case parti
culare, pre când scoalele grecesci, care mai că 
nu mai au elevi, ocupau localurile comunale. Lo
cuitorii din Molovişte au început a pune capăt 
acestei revoltătoare stări de lucruri. Ei au luat 
cu asalt şcoala comunală şi acum copiii români 
învaţă în primul etagiu, ear’ Grecii s’au refugiat 
în catul al doilea. Archiereul grec a reclamat la 
autorităţile otomane; sperăm însă, că guvernul 
M. S. Sultanului ne va face în sfîrşit dreptate.“ 
Sperăm şi noi că aşa va fi.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI*.
Budapesta, 31 Ianuarie n. Ca s a  

d e p u t a ţ i l o r .  D e s b a t e r e a  s p e 
c i a l ă  a s u p r a  b u d g e t u l u i .  La 
titlul „ Curtea“ ministrul - president res
pinge cu toată hotărîrea imputarea, ca-şi- 
când cercurilor Curţii le lipsesce senti
mentul constituţional şi respectul înaintea 
constituţiei Ungariei; oratorul făcând alu- 
siune la autograful preaînalt declară, că 
acesta dovedesce, că regele Ungariei nu nu
mai stimează legile şi drepturile Ungariei, ci 
o pretinde aceasta şi dela alţii. După aceasta 
s’a votat titlul. La discuţiunea titlului „chel -  
t u e l i  c o m u n e “ întreabă I r á n y i ,  dacă 
în timpul din urmă raporturile Aus t r o -  
Un g ă r i  ei  cu celelalte puteri, mai ales 
cu G e r m a n i a ,  s’au schimbat oarecum; 
dacă guvernul sperează întru susţinerea 
păcii; dacă guvernul are de cuget a sus- 
ţîné şi acuma independenţa popoarelor 
balcanice. M i n i s t r u l - p r e s  i d e n t  răs
punde, că raporturile monarchiei cu cele
lalte puteri au rămas neschimbate, mai 
ales cu G e r m a n i a  ele sünt acum 
ca şi mai nainte cordiale. Guvernul do
resce  şi sperează în susţinerea păcii. încât 
pentru p r e g ă t i r i l e  mi l i t ar e  mai  ales  
di n  Au s t r i a  şi  U n g a r i a ,  acele sunt 
prescrise numai de precauţiune, pe care 
ori-ce guvern trebue sé o aibă. Cu pri
vire la popoarele balcanice m i n i s t  rul-  
p r e s i d e n t  declară, că situaţia lor se 
poate regula n u m a i  cu c o l a b o r a r e a  
f a c t o r i l o r  c h e ma ţ i .  După aceasta 
s’a votat titlul.

Redactor responsabil: A u r e l  Popa.
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E c o n o m ic .
Piaţa din Mediaş, 27 Ian. Grâu hectolitra fl. 5.10 

pănă fl. 5.50; grâu mestecat fl. 4.— până fl 4.25; sScara 
fl. 3.— până fl. 3.10; ordul —.— pănă f l. —.— ; ovăsul 
fl. 2.— pănă fl. 2.10; cucuruzul f l. 3 50 pănă f l. 4.— ; 
geminţa de cânepă f l. 3.- - pănă fl. 3.50; crumpenele 
fl. 1.40 pănă fl. 1.60; mălaiul hectolitra fl. 7.— pănă 
fl. 8.— ; mazerea f l .  4.— pănă f l. 4.25; fasolea fl. 3.— 
pănă f l. 3.25; lintea fl. —.— pănă f l. —.— ; chiminul 
(săcăreaua) f l .  —.— pănă f l. 40.— ; său brut 100 kilo- 
grami f l. 18.— pănă f l. 22.— ; lumini de seu vărsate 
f l. — .—  pănă f l. 44.— ; unsoarea de porc f l. 55.— pănă 
fl. 60.— ; slănina fl. 30.— pănă fl. 50.— ; cânepa fl. 36.— 
pănă fl. 38.— ; fânul f l. 1.40 pănă fl. 1.70; săpunul 100 
bucăţi f l. 20.— pănăfl. 40.— ; spirtul gradul 9 c r.; carnea 
de vită chilo 20 pănă 24 c r.; carnea de viţel 20 pănă 
24 cr.; carnea de porc 40 cr.

Tergul de rîmători în Steinbruch. In 29 Ian. n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 41.‘/j cr- pănă 4 2 cr. 
unguresci grei, tineri 43.— cr. pănă 44.'-/, cr., de mijloc
43. ‘/a cr. pănă 44.— cr., uşori 43.— cr. pănă 44.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 41.‘/t cr. pănă 42.1/» cr., de 
mijloc 43.‘/s cr. pănă 44.— cr., uşoară 43.— cr. pănă
44. — cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s â r  b e s e i 
grei 42.— cr. pănă 43.— cr., transito de mijloc 42.— cr. 
pănă 42.‘/t cr., transito uşori 41.V, cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  34.— cr. pănă 37.— cr. per 4°/0 
cumpăniţi la gară.

Cursul la bursa de mărfuri din Budapesta
dela 29 Ianuarie st. n.

Grâu  (din Banat): 72—73 Kilo fl. —.— pănă —.— 
74—79 Kilo fl. —.— pănă —.—, (lângă Tisza) 77—81 Kilo 
f l. 9.50 pănă — , 74—79 Kilo f l. 8.65 pănă 9.—, (de 
Pesta) 77—81 Kilo fl. 9.15 pănă 9.50, 74—79 Kilo 
fl. 8.60 pănă 8.95, (de Alba-Regală) 77—81 Kilo f l. 9.15 
pănă — .— , 74—79 Kilo f l. 8.65 pănă 9.05, (de Bacska) 
72— 74 Kilo f l. — .—  pănă — .— , 74— 79 Kilo fl. 8.70 
pănă 9.05, (din Ungaria de nord) 77— 81 Kilo fl. 9 05 
pănă 9.40, 74—79 Kilo fl. 8.55 pănă 8.90.

S S c a r a  (ungurească) 70—72 Kilo fl. 6.60 jîănă 6.80.
(Orij nutreţ:) 60—62 Kilo fl. 6.50 pănă 7.80; (de 

berărie) 62—84 Kilo fl. 7.20 pănă 10.—.
OvSs (unguresc) 37—40 Kilo fl. 6.10 pănă 6.60.
C u c u r u z  (de Banat): dela fl. 5.75 pănă 5.80; de 

alt soiu f l. 5.70 pănă —.—.
R a p i ţ a  f l. — .—  pănă — . — ; de Banat f l .  — .—  

pănă 9.—.
M ă l a i u  (unguresc): fl. 4.75 pănă 5.25.

Timpul de furnisare.
G r â u  (primăvară) 75 Kilo f l. 9.33 pănă 9.35 (per 

Septembre—Octombre) Kilo f l. 8.92 pănă 8.94.
S g c a r  a (primăvară) 69.T/10 Kilo f l . —.— pănă 6.73.
C u c u r u z u l  (Maiu—Iunie) fl. 6.25 pănă 6.25.
R a p i ţ a  (August—Septemvrie) fl. 9.5/e p&nă 9.6/s.
S p i r t  (brut) 100 L. f l. 27.50 pănă 28.—.

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 29 Ianuarie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 .......................... —
» „ » * 4°/0 ................................................ 9 8 «
„ „ hârtie „ 5°/0 ................................................89.65

împrumutul căilor ferate ung.................................. 149.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ............................... 97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)....................................................... 115 50
Bonuri rurale ung...........................................................108.50

„ „ „ cu cl. de s o r ta r e ......................103.50
„ „ „ bănăţene-timişene . . .  103.50
„ „ „ c u  cl. de s o r t a r e ......................103.50
„ „ transilvane.............................................. 103.50
„ „ croato-slavone.....................................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . 98 50
împrumut cu premiu ung...............................................116.50
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 121.—
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ...........................................79.75

„ „ argint austriacă.........................................  81.50
„ „ aur a u s t r i a c ă ......................................... 109 50

Losurile austr. din 1860 ......................................... 135 50
Acţiunile băncei austro-ungare............................... 863 —

„ „ d e  credit ung. . . . . . . .  288 —
„ „ 3 3 austr...............................  278.50

A rgintul.............................................................................. —
Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei .................................................... 5.94
N apoleon-d’ori....................................................................10 05
Mărci 100 imp. germ ane............................................... 62.45
Londra 10 Livres s te r l in g i ........................................ 127.70

B u r s a  d e  V ie n a
din 27 Ianuarie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 ................................................—
„ „ ,  „ 4 % .......................................... 97 85
„ „ hârtie „ 5°/0   88 95

Împrumutul căilor ferate ung....................................  148 60
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune).........................................................96.30
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune).........................................................126.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ...............................115.50
Bonuri rurale ung........................  ..................... 103 75

„ „ „ c u  cl. de sortare......................... 103 75
„ „ „ bănăţene-timişene.....................  103 75

Bonuri rurale ung. cu cl. de s o r ta r e ....................... 103 75
„ „ transilvane  ..................................... 104.—
„ „ croato-slavone.....................................  104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .  — .—
Împrumut cu premiu ung...............................................117.25
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 121 —
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ....................................  79 70

„ „ argint austriacă......................................... 8150
Rentă de aur a u s t r i a c ă .........................................  109 60
Losuri austr. din 1860 .........................................  135 75
Acţiunile băncei austro-ungare...............................  864 —

„ „ d e  credit ung................................ 287.25
n » » » austr.............................  277.50

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei....................................................  5 98
Napoleon-d’ori.................................................................... 10.07
Mărci 100 imp. germ ane................................................62.55
Londra 10 Livres s te r l in g i .........................................127.60

L O T E R I E .

T ra g e re a  din 29 Ia n u a rie  st. ri. 

B u d ap esta : 13 34  27 80  90.

C u r s u l  p ie ţ e i  d i u  S ih i iu
din 29 Ianuarie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.35 vend. 8.40
Lire t u r c e s c i ..................... * 71 11.25 „ 11.36
Im periali............................... * 17 10.25 „ 10.35
Ruble r u s e s c i ..................... • n 1.16 „ 1.17

B u r s a  d e B u c u r e s c i .
Cota oficială dela 28 Ianuarie st. n. 1886.

Renta amort. (5%) . . . Cump. 93—  vénd. 94—
„ Rur. conv. (6%) . . n 86. V* , 87—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. n • n —
Banca naţională a României n • n 1005—
împr. oraş. Bucuresci . . . n 34—  „ 36—
Acţ. de asig. Naţională . . n . jy -- .---
Credit mob. rom..................... n • n -- .---
Scrisuri fonciare urbane (5 °/0) n n ---.---
Schimb 3 l u n i ..................... n 25.13»/« „
Societ. const............................. T) • n 142.‘/a
A u r ......................................... ii 17.«/. . 17.85

Cea m ai bună [183] 31

de ţ i g a r e t e
e veretabilul

LE HOUBLON
fabricat francez

de C A W LEY  & H EN RY , în  P A R IS

A se feri de imitaţiune.

Această hârtia se recomandă cu căldură din partea 
domnilor Dr. I. I. Pohl, D. E. Ludwig, D. M. 
Lippmann profesori de chemie la universitatea din 
Viena, pentru curăţenia sa absolută şi pentru-că nu 
are în consistenţa sa nici o materiă stricăcioasă.

sao-simm de l*étiquettb 17. fui Bóranaer, á PIUI

Umedeală, frig nu strică!
Muma! ft. 1.85.

P e n t r u  D o m n  i ! P e n t r u  D o a m n e !

Din lână fină de zephir 
numai fl. 2.85.

Lână brodată de zephir 
numai 11. 4.—.

Drept măsură e destul a însemna, 
dacă jachetul se poftesce pentru staturi mari, 
mijlocii ori mici.
Singurul loc de expediţie cu rambursă numai 

veritabil la

M iu Fekete, casă de expediţie în Yiena,
V., H u n d sth u rm ers tra sse  18/3.

im perm eabile , călduroase, du rab ile  şi 
adm irab il de ieftine sünt des ţesutele, potri

vitele mele

Jachete „civile“
de toamnă şi iarnă, pentru domni, dame, 
băieţi şi băiete, toate pentru unul şi acelaşi 

preţ de n u m a i  f l .  1 .8 5  pro bucată, 
Aceste vestite jachete „civile“ sunt 

cea mai necesară îmbrăcăminte pentru toţi 
oamenii şi se află în deposit în coloare sură, 
brună, mélée, drap, bordeaux, albastră şi 
neagră. — Cel-ce are o astfel de jachetă, e 
mai bine scutit de frig, fiindcă aceste 
se acom odează ori căre i form e de tru p , 
su s ţin  o ega lă  tem p e ra tu ră  a tru p u lu i 
şi sü n t de o va loare  nep re ţu ită . Afară 
de soiul mai sus numit â  f l .  1 .8 5  se mai 
află în deposit pentru dame si soiuri mai fine:

Mersul t r e n u r i lo r
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.

B u d a p e s t a —P r e d e a l

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Vârad-Velencze
Fugyi-Vâsârhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
NădSşel

Cluj

Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Mieăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
HaşfalSu
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

Tren
m ixt

Tren
accelerat

Tren
omnibus

11.10
7.40

11.05
2.02
4.12

I l 
i i . 19 
12.33 

1.06 
1.13 
1.20
1.41 
2.10
2.35 
2.48 
3.20
3.41 
4.
4.35 
5.10 
5.37
7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.55
2.53
3.28
9.35

7.40 
2. 
4.05 
5.45
6.58
7.03

7.83
8.54

8.58
9.28

10.28

Tren
de

persoane

3.10
5.40
5.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.16
12.54

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

P r e d e a l —B u d  a p e s t a

Tren
de

persoane

6.20
9.26 

11.40
1.28 
1.52 
2. 
2.11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02 
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12  
12.30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28
6.16 
6.44 
7.46 
8.25 
9.15

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Hasfalén
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Mieăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus
Uioara
Cucerdea
Ghiriş
Apahida

Cluj

NădSşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

{

í

{

\

4.16
5.02
5.43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
11.19
11.31 
11.52
12.31 
12.48

1.51
2.18
2.48
2.56 
3.14 
4.01 
5.28
5.56
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10
9.29 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
I l 
i i . 15

1.09
3.29
6.38
3 —

Tren
aocelerat

Nota-, Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14 
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

2.15
8—

Tren
omnibus

Tren
omnibus

B u d a p e s t a —A r a d —T e iu ş

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47 
8.24 
8.51 
9-14 
9-51 

11.08 
11-26 
12. 
12.29 
12.44 
12.49 

1.05 
1.34 
1.46 
2.19 
2.39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10 
5.30

10.55
1.23
3.24
7.45
6.05

8—
8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02 
3.06 
3.38 
3.54 
4.05

5.17
5.25

10—

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad |

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-lulia
Teiuş

Tren
omnibus

7.04
7.22
7.58
8.17
8.36

Tren
de

persons

11.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

persoane

12.10
9.05

12.41
5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12. 
12.29 
12.46

1.41

S i m e r i a  (Piski)—P e t r o ş e n i

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeni

11.21
11.58
12.46

1.87
2.24
3.05
3.37

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40
7.12

Arad—Timisoară

Arad
Aradul nou
Németh-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timisoard

I
6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9.08

0-48
6.19
6.44
7.16
7.47
8.08
9.02

Teiuş—Arad—Budapesta

Teius9
Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
OrSştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad j
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
om

nibus

9.06 
9.26 
9.46 

10.21 
1 0.38

Tren
m ixt

11.24
12.19
12.30

l.Oi
1.32
2.31
2.52
3.23
3.55
4.08
4.44
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6 —
3—

Tren
omnibus

2.40
3.59
4.22
4.61
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

Tren
de

persoane

5.58

7.13

Pctroşeui—Simeria (Piski)

Petroşeni
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

10.31

10.07
10.4 
11.25
12.05 
12.4:

1.2z
1.5c

TimLşoarA—Arad

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25
7.19
7.46
8.15
8.36
9.11
9-27

5—
6.02
6.32

8.01

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

Copşa m ica—Sihiiu

Copşa mică 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sihiiu 3 50 5.43

Sibiiu—Copşa mied

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.20 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mică 11.11 12.30

Cucerdea—Oşorhei u—Regii .-să*.

Cucerdea 3.32 10.20 3.25
Cheţa 4.02 10.50 3.58
Ludoş 4.23 11.11 4.20
M.-Bogat 4.33 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5.10 11.57 5.11
Kereló'-Sz.-Pál 5.25 12.12 5.28
Nireşteu 5.48 12.36 5.53

Ottortieiu j 6.07 12.55 6.13
6.4) 1.20

Regliinul-săs. 8.40 3.22

Regii.-săs.—Oşorliciu—Cucerdea

Reghinul-săs. 4.45 6.10

Oşorheiu | 6.34 8 —
6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kereló'-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (Piski)— Uniedoară

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.3!»
Cniedoara 3.08

Uniedoară—Simeria (Piski)

Cniedoara 5.10
Cérna 5.36
Simeria (Piski) 5.55

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail derula.


